
Multimodale Romane

1

Heft  132 | 2014

Englisch

DER FREMDSPRACHLICHE 

UNTERRICHT

U N T E R R I C H T

HARALD WEISSHAAR

14 How Do You Do It, Sir Fox? 5. /6. Schuljahr

Mit clues in a box einen Kriminalfall lösen

MICHAEL ROGGE

20 Dear Diary, … 7. /8. Schuljahr

Scrapbook-Seiten zu Jacqueline Wilsons Roman 
Secrets erstellen

INGRID STRITZELBERGER

26 The Worst Years of My Life 8. Schuljahr

Eine Posterausstellung zum Inhalt eines multimodalen Romans 
konzipieren

ROSWITHA HENSELER | MONIKA SCHÄFERS

30 Ways to Booktalk 9. /10. Schuljahr

 Eine Videobesprechung des Romans Ways to Live Forever

GRIT ALTER

38 The World Is Not Your Garbage Can Sek II

Transmediale Elemente eines Jugendromans untersuchen

Herausgegeben von 
WOLFGANG HALLET und ROSWITHA HENSELER

B A S I S A R T I K E L

WOLFGANG HALLET

  2  Storyworlds aus Wörtern, Bildern, Zeichen
 Multimodale Romane im Englischunterricht

  9  Auswahlbibliografie

M E T H O D E  I M  F O K U S

ROSWITHA HENSELER

10  Literatur multimodal und multimedial präsentieren 

M A G A Z I N

44  Rezensionen: Telling and Showing: Multimodale Jugendromane

48  Autorinnen und Autoren | Impressum

DER FREMDSPRACHLICHE UNTERRICHT ENGLISCH  132 | 2014

LISA FAST
Redaktion

http://www. 

But I must explain to you how all this mistaken idea of 
 denouncing pleasure and praising pain was born and I will give 

you a complete account of the system, and expound the actual 

teachings of the great explorer of the truth, the master-builder 
of human happiness. No one rejects, dislikes, or avoids pleasure 

itself, because it is pleasure, but because those who do not know 

how to pursue pleasure rationally encounter consequences that 

are extremely painful. Nor again is there anyone who loves or 
pursues or desires to obtain pain of itself, because it is pain, but 

because occasionally circumstances occur in which toil and pain 

can procure him some great pleasure. To take a trivial example, 
which of us ever undertakes laborious physical exercise, except to 

On the other hand, we denounce with righteous indignation and 

dislike men who are so beguiled and demoralized by the charms 

of pleasure of the moment, so blinded by desire, that they cannot 

foresee the pain and trouble that are bound to ensue; and equal 

blame belongs to those who fail in their duty through weakness of 

will, which is the same as saying through shrinking from toil and 

pain. These cases are perfectly simple and easy to distinguish. 

In a free hour, when our power of choice is untrammelled and 
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Liebe Leserinnen und Leser,

„Multimodale Romane“ – hinter diesem Begriff steckt eine noch recht junge Literatur-
gattung, die die klassische äußere Erscheinungsform des Romans verändert hat. 
 Neben die gedruckte Schrift treten in diesen Romanen kleine vergängliche Dinge 
des Alltags wie Eintrittskarten, Notizen, Aufkleber oder Briefmarken, aber auch Bil-
der und Musik. Im Gegensatz zu Illustrationen zu einer Erzählung sind sie im multi-
modalen  Roman aber Teil der Erzählung. 
Gerade für Schüler, die schon längst daran gewöhnt sind, das gesprochene und 
 geschriebene Wort direkt durch Bilder, Musik oder Videos zu ergänzen, stellen diese 
Romane viel eher ein Abbild ihrer Lebenswirklichkeit dar als die schlichte gedruckte 
Schrift auf Papier. Ein guter Grund, sich im Englischunterricht näher mit multimoda-
len Romanen zu beschäftigen und zu schauen, inwiefern die sich unterschiedlicher 
 Kanäle bedienenden Erzählmodi das Lesen beeinfl ussen.
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